
Вернувшись домой, Ру Амух погрузился в глубокие раздумья. То, что рассказала ему Шахназ,
не выходило у него из головы, и он продолжал думать о том, что только что произошло, когда
дверь распахнулась, и ворвалась Ру Хиана.

"Ру Амух! Ух ты! Послушайте меня! Я только что встретила кота! И он оказался не котом, а
героем!"

Ру Амух слабо улыбнулся и спросил, "Ты ведь не пытался потрогать его, говоря, что он милый
или что-то в этом роде? Это было бы очень грубо, знаешь ли".

"Даже я бы не зашла так далеко. Я сначала спросила разрешения". Ру Хиана хихикнула. "Я
также немного поговорила с ним, и, кажется, кот тоже собирается стать частью спасательной
команды. Он с гордостью сказал, что сможет достичь серебряного ранга, когда вернется. Это
было так мило!"

"Серебряный ранг?" Глаза Ру Амуха расширились. Среди всех жителей столицы только Ру
Амуху удалось достичь серебряного ранга. Если после этого события кот смог достичь
серебряного ранга, то сейчас он должен быть бронзового ранга, причем не ниже первого или
второго уровня. Только тогда он сможет даже подумать о том, чтобы пройти тест на
повышение.

"Уже? Это довольно быстро. Как...? Я уверен, что среди пятых, шестых и седьмых новобранцев
не было ни одного героя-кота", - сказал Ру Амух.

Услышав это, Ру Хиана ухмыльнулась. "Разве ты не видел то здание?"

"Какое здание?"

"Ну, то, которое внезапно появилось рядом с дворцом!"

"Рядом с дворцом?" Ру Амух выглядел так, будто понятия не имел, о чем говорит Ру Хиана. Из
того, что он знал, кроме дворца ничего не было.

"Хм. Конечно, ты не знаешь. Ладно, послушай меня. Что случилось..." Ру Хиана продолжила
рассказ о том, что произошло, чем очень удивила Ру Амуха. Это было совсем другое, чем то,
что он пережил за последние недели: барьер многовековой давности, место, принадлежащее
другому миру, великий демон, скрывающийся внутри, и множество других невероятных
аспектов, и в итоге группе удалось вернуть все на свои места.

"И знаете ли вы, кто был их лидером? Это был..."

"Учитель", - пробурчал Ру Амух. Он вспомнил, как Чи-Ву приходил к нему перед отъездом из
столицы. Было ясно, что Чи-Ву хотел что-то сказать ему, но после того, как Ру Амух сказал ему,
что у него уже есть планы, Чи-Ву спокойно вернулся домой.



'Возможно, он...' - подумал Ру Амух.

'Похоже, он получил мечи, которые подарил нам, из той Академии. Как оно? Разве это не
удивительно?" спросила Ру Хиана.

Ру Амух безучастно кивнул. 'Он в другой лиге, совершенно другой', - подумал Ру Амух. Ру Амух
подумал, что он много работал, и в этот раз он покинул столицу на довольно длительный
период. Там он тоже добился успехов и помог всем членам, которых взял с собой, достичь
бронзового ранга. Но... ему еще предстояло пройти долгий путь; это было видно по разнице в
рангах между героями из его команды и команды Чи-Ву. Кроме того, всякий раз, когда он чего-
то добивался, Чи-Ву делал три или четыре вещи одновременно. И хотя Ру Амух считал, что он
усердно трудился рядом с Чи-Ву, казалось, что Чи-Ву всегда стоял так далеко впереди, что не
мог его видеть.

[Мне не нужен меч, который будет хорошо меня слушаться.]

[Или такой, чтобы каждый раз размахивал так, как я хочу].

Вот что сказал ему Чи-Ву той ночью. Лицо Ру Амуха слегка потемнело. Теперь он немного
понимал "другое испытание", о котором ему рассказывал Шахназ.

[Мне нужен меч, который может двигаться сам по себе и противостоять замаху, когда это
необходимо. Он должен с силой блокировать мою руку, если того требует время. Мне нужен
такой меч".]

Другими словами, Чи-Ву хотел иметь товарища, который мог бы идти рядом с ним. Однако Ру
Аму отставал и не мог даже угнаться за ним.

"...Нет."

"А? Что?" спросила Ру Хиана.

Так не могло быть. Он не мог оставить все как есть, иначе он не сможет сдержать обещание,
которое дал в тот день. Таким образом, это задание давало ему возможность доказать своему
учителю, что именно он, Ру Амух, заслуживает идти рядом с ним.

"Ру Аму? Почему ты такой? Твое лицо..." снова спросила Ру Хиана, но Ру Амух не слушал ее. Он
крепко сжимал длинный меч, подаренный ему Чи-Ву.

* * *

"Еда и вода?"



"Да, столько, сколько мы сможем взять, если это возможно".

Готовясь к отъезду, Чи-Ву поочередно навещал Ноэля и Эшнунну. В столице не было большой
опасности, что закончится еда - по сравнению с тем, что было раньше. Туземцы из
центрального региона знали, что каждый из них должен делать. И благодаря помощи Аллена
Леонарда им удавалось содержать довольно большие сельскохозяйственные угодья.
Сельскохозяйственные угодья управлялись как государственная собственность, и их
продукция, а также запасы продовольствия, которые у них были изначально, управлялись и
распределялись Ноэль Фрейей и дворцом.

"Хм... Если вам это нужно, будет правильно, если мы дадим это вам", - Эшнунна замялась и
повернулась к Ноэлю. Если бы она могла, то хотела бы отдать все необходимое Чи-Ву, но ей
нужно было получить разрешение от остальных, особенно от Ноэля.

Ноэль имела большое влияние на регион благодаря своим связям с Чи-Хюном, и Эшнунна не
жаловалась на власть, которой обладала Ноэль. Ноэль уважала основную свободу людей и
решала все вопросы разумно и справедливо; никто не мог найти недостатков в том, как она
поступала. Но в таких ситуациях, как эта, Эшнунна оказывалась в затруднительном
положении.

"Поскольку питьевая вода регулярно поставляется из крепости, это не имеет значения... но
разве мы уже не договорились о количестве еды, которое будет выдаваться каждому?" Как и
ожидалось, Ноэль не стал легко уступать.

Чи-Ву ответил: "Это правда, но я думаю, что этого будет недостаточно".

"Я знаю, что этого может не хватить".

"Положение восьмых новобранцев может быть не очень хорошим".

"Мы уже приняли это во внимание, когда решали, какую сумму распределять". Ноэль не
отступил.

Не то чтобы Чи-Ву не мог этого понять. Другое дело, если бы в столице было много припасов,
но в нынешней ситуации они едва сводили концы с концами.

"...Ты сказал, что господин Чи Хён велел тебе следовать этому правилу, так?" Чи-Ву прочистил
горло. Он не хотел упоминать своего брата, но ничего не поделаешь. "Он сказал, что прежде
чем пытаться что-то сделать..."

"Они должны убедиться, что у них есть самое необходимое: еда, одежда и кров", - закончил
Ноэль его фразу.

"Да, это то, что он сказал. Мы не возьмем больше, чем нам нужно. Мы просто хотим взять
немного больше на самый худший случай", - сказал Чи-Ву.



"Например?"

"Мы можем оказаться в ситуации, когда найдем их, но не сможем сразу вернуть обратно".

Ноэль закрыла рот. Она знала, через какую ситуацию пришлось пройти седьмым новобранцам.
Им пришлось буквально начать с нуля, чтобы прийти сюда; это был поистине чудесный подвиг,
а чудеса не имеют обыкновения случаться дважды.

"Видя ранение, полученное героем, ситуация выглядит не очень хорошо. На самом деле, она
кажется ужасной. Я уверен, что нам понадобится немало времени, чтобы добраться туда".

Ноэль понял, о чем говорит Чи-Ву. Чи-Ву говорил о самом худшем сценарии, и здесь, на
Либере, вероятность этого была очень высока.

"Мы вернем то, что не успели потребить, в меру наших возможностей. Хотя я не могу этого
гарантировать..."

На этом этапе Ноэль Фрейя больше ничего не могла сказать. По правде говоря, можно было бы
дать Чи-Ву больше припасов, но количество ресурсов в столице стало бы очень ограниченным.

Ноэль сказал с глубоким вздохом: "...Я понимаю. Если вы планируете взять их с намерением
оставить немного, я постараюсь сделать все возможное, чтобы достать для вас припасы".

Выражение лица Чи Ву стало ярче. Говорят, что неудача - мать успеха. Воспоминания о том,
как он чуть не умер от голода после выхода из леса, все еще вызывали у него ужас. Поскольку
он не знал, что произойдет в будущем, ему нужно было подготовиться заранее. Нет ничего
глупее, чем повторять свою ошибку.

"Но ты уже обсудил это с лидером спасательной команды?"

Чи-Ву сделал паузу, услышав неожиданный вопрос. Он не стал обсуждать это сначала с Ру
Амухом. После того, как Филипп велел ему тщательно подготовиться, он сразу же отправился к
Ноэль, чтобы узнать, разрешит ли она ему взять с собой дополнительные припасы.

"Если бы господин Чичибон занял место лидера, наш разговор мог бы пройти более гладко и
легко". К счастью, похоже, она могла быть гибкой в своей работе, так как не взяла свои слова
обратно. "Господин Чичибон, почему вы отказались быть лидером? Все считают, что это ваша
роль". Ноэль, казалось, было очень любопытно узнать причину его отказа.

"Я думаю, что действовать как отдельный человек и руководить целой группой - это
совершенно разные вещи, требующие разного опыта и навыков", - красноречиво ответил Чи-Ву.

"Ну..." Ноэль подняла плечи, как будто ее не удовлетворил его ответ, но вместо того, чтобы
высказать это, она спросила: "Кстати, как ты собираешься нести дополнительные припасы,
которые ты просил? Даже если вы разделите их..."



"Нет. Мне не нужно их делить". Чи У улыбнулся и указал на свое левое плечо. "Я могу просто
оставить их этому парню".

Ноэль Фрея моргнула. Сгусток, похожий на водяной шар, широко открывал рот и двигал
подбородком вверх-вниз.

"Еда-Еда".

* * *

Никто не знал, какова ситуация среди восьмых новобранцев. Возможно, они умирали один за
другим даже сейчас. Поскольку дело было крайне срочным, спасательная команда была
быстро сформирована и мобилизована. Общее число людей, отобранных в спасательную
команду, составило 252 человека. Желающих было больше, но в итоге отобрали только тех, кто
был наиболее полезен.

Изначально они хотели набрать больше людей, но просто собрать как можно больше людей
было бы не очень хорошей идеей. Герои все еще должны были соответствовать минимальным
требованиям, чтобы обеспечить достаточную поддержку. Более того, они должны были учесть
количество припасов и ресурсов, которые они могли бы предоставить героям. Они уже
выделили значительную сумму для спасательной команды, и по просьбе Чи-Ву эта сумма была
увеличена.

Однако дополнительные припасы, которые взял с собой Чи-Ву, предназначались для
экстренных случаев, и им нужно было ограничить количество людей, которых они взяли с
собой, исходя из того количества припасов, которое они изначально собирались взять с собой;
они не хотели, чтобы припасы закончились через несколько дней после их отъезда.

Наступил день отъезда. Чи-У, который думал, что сделал все возможные приготовления,
столкнулся с неожиданной проблемой, когда вышел из дома.

Герои были не единственными, кто собирался принять участие в спасении. С ними будет один
из местных жителей, и этим человеком была Шахназ Хава. Хотя они собирались искать
восьмых новобранцев по их следам, им нужен был проводник, который хорошо знал бы
географию и мог направлять их, куда бы они ни пошли. Таким образом, Хава присоединилась к
команде, заявив, что как бывший член кочевого племени и человек, участвовавший в больших
экспедициях, таких как на вулкане Эвелая и в Академии, она будет очень полезна в качестве
проводника. Чи-Ву понимал, почему была выбрана Хава, но...

"Нет... Я же сказал, нельзя". Он и представить себе не мог, что таинственная беловолосая
девушка захочет последовать за ним. "Мисс, я же говорил вам. Это может быть очень опасно.
Для вас будет лучше остаться здесь!" Даже когда Чи-Ву попытался оставить ее позади, она
неотступно следовала за ним, а когда он попытался втолкнуть ее обратно в дверь, она
заскулила в знак протеста. Это была бесплодная борьба.

Несмотря на то, что обычно она даже не пыталась приблизиться к нему, сегодня она
практически вцепилась в него. Она даже поспешно сняла ожерелье и с силой вложила его в



руку Чи Ву. Мигающее ожерелье испустило размытый свет. Затем девушка уставилась на него
с горячим выражением лица, словно говоря, чтобы он посмотрел на свет.

"Что это... Какого черта..." Чи-Ву глубоко вздохнул. Он с тревогой смотрел на девушку, крепко
сжимавшую его руку.

-Почему бы тебе просто не привести ее?

Филипп, спокойно наблюдавший за разворачивающейся сценой, высказал свои соображения.

'Ах, чего вы опять хотите, мистер Филип?'

-Не то чтобы я чего-то хотел.

Филипп положил одну руку на подбородок и спокойно сказал.

-Эй, вы знаете?

'Что?'

-Что направление, в котором движется спасательная команда, и направление, в котором
девушка молится каждый день, одно и то же.

'...Это так?' Чи У нахмурился, но вскоре покачал головой. 'Это может быть совпадением'.

-Да, это может быть совпадением, но почему эта девушка пыталась убежать раньше?

В этом было что-то странное. Девочку поймали, когда она пыталась убежать, но с
определенного момента ее поведение изменилось, и она перестала пытаться убежать. Должна
быть какая-то причина, чтобы измениться. Беспокоило то, что изменения, похоже, произошли
после того, как она встретила его.

-Разве я не говорил об этом раньше? Хорошо узнать себя.

Почему ты вдруг заговорил об этом сейчас... Разве ты не говорил о тренировках?

-Я говорил о твоих способностях.

'Что насчет моих способностей? Я уже все знаю, и какое отношение это имеет к данной
ситуации?



-Ах, вот как?

Филипп фыркнул.

-Тогда попробуй объяснить мне это.

'?'

-Твоя врожденная способность - номер 1.

Чи-Ву замешкался. Его первая врожденная способность была испещрена вопросительными
знаками.

[????] ??Mana

Первоначально все название способности было скрыто вопросительными знаками, но после
заключения контракта с Ла Беллой последнее слово было раскрыто.

-Ты не можешь, да? Ты никак не можешь объяснить мне это.

'Я... ничего не могу поделать. Даже когда я проверяю детали, все отредактировано.

-Да. Но наблюдая за тем, как развивается твоя способность, я могу предположить, как она
работает в основе.

Филипп, который лежал, как ленивый бездельник, выпрямился.

-Ты уже готов и находишься в процессе завершения. И весь этот процесс, по крайней мере,
организован под влиянием трансцендентных существ. С этой точки зрения, если вы думаете о
своих способностях как о продолжении этого процесса... О, что?

Струящийся поток слов остановился, и Филипп вдруг испустил пронзительный крик, его глаза
расширились.

-Нет, подождите. Либер...

[Стоп. Достаточно].

В это же время вмешалась Мими.



[Уже поздно. Все, наверное, ждут тебя.]

"Это заняло у меня довольно много времени", - подумал Чи Ву. Все уже должны быть у ворот".

[Раз уж она так хочет пойти, почему бы тебе не взять ее с собой? Ру Амух примет твою
ситуацию во внимание и разрешит ей пойти с тобой".]

'Вздох...' Чи Ву почесал голову. "...Я же ясно дал понять, что это будет опасно". Несмотря на то,
что ему не хотелось этого делать, Чи Ву отвернулся с видом покорности. Выражение
беловолосой девушки стало ярче. Она крепко сжала свое ожерелье и поспешила за Чи-Ву,
когда он ускорил шаги.

Филипп смотрел на спину Чи-Ву, который быстро удалялся все дальше и дальше.

-...

Но казалось, что он смотрит не на Чи-Ву, а на кого-то другого.
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